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ElöMzetéiil «rak :
Helyben 4a póattin küldve. 

Egy évre .... 10 frt—kr.
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre t ,,50 „

Eyyt i ízűm 6 kr.
A lap esellemi rósxét illető min­
den köelemény : \«Ky-h»tv«n- utrza 1564. tizani. Duwoczky 
h«z a aaerkeöitöeétrbr bérmentve 

küldendő.

Előfizethetni helyben 
TBLgüDl X. LAJOS és Ifj.
OsXth Y KAROLY kön;.-
kereskedésében éa ■ kisdóhiva- 
tatban KUTAS! IMRE könyv- 
nyomdájában iá postahivatalok 

utján:

Szerda október 13
Hirdetési díj 

Négy hasábos petit sorért 6 kt 
Nagyobb terjedelmű a tóbbesör 
hirdetések alku szerint a 1 eg 
olosóbb árért vétetnek M. 
Béiyegdij minden különbeikta 

tásért 80 kr.

Nylltér“-ben megjelenti köti* 
mény minden petit sora SO kr

szám.

POLITIKAI, TAKSÁD ALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.
,4 debreczenl és vidéki „Ittggellenségl párt“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KU'TASI I. könyv- 
nyomdájában, valamintZICBER- 
MAN H. kÖEV. irodájában is.

Név nélkül vsgy bérmentetlenttl 
beküldött kéziratok nem vétet* 

oek figyelembe.

Kéziratok vitán nem 
adatnék

Tizennyolcz év alatt.
Az országos érdeket keltett >Parti- 

cularismus« megjelenése előtt látott ugyan 
napvilágot egy ily czimü röpirat, vagy is­
mertetés : >A tizennyocz éves ma- 
gyár államháztartás valósá­
gos pénzügyi válságban.« Irta 
Nagy Miklós, deési ügyvéd; azonban nem 
vert fel olyan nagy port, mint a Horváth 
Gyula által irt röpirat, mert amazt nem 
országgyűlési képviselő, sem valami isme­
retes nagy kapaczitás, hanem csak egy 
egyszerű ügyvéd irta.

Horváth Gyulának nevét sokalni, 
Nagy Miklós nevét kicsinyleni nincs okom. 
Mindegyik megtette kötelességét s elisme­
réssel tartozik mindkettő iránt a hazai kö­
zönség, hogy a jelenlegi lethargikus kor­
szakban fáradtságot vettek maguknak a ^ 
haza ügye felől gondolkozni és a tétlen-1 
kedő közönség gondolkozását felüditeni ab 
bői a mondhatni álommámorból, miben a 
közvélemény leledzik.

Nagy Miklós Írói neve még ismeret-, 
len, a szerény kisvárosi ügyvédet talán 
nem is igen veszi tekintetbe a politikai 
világ, mert hiszen neki még jó hangzású * 
irodalmi neve, vagy politikai szerepe nincs, f 
Azonban nekem személyesen is lévén sze-f 
rencsém ismerni a szerény és komoly fér-E 
fiút és ismerve jogtudományi képességét, 
már csak azért is foglalkozom jelzett röp-* 
iratának ismertetésével, mert ón kicsiny- f 
leni senkit sem szoktam, aztán »az emberi 
tragoediája« Írója Madách mondja, •— nem f 
én, - hogy >k i t a r t ó szorgalom­
mindent tehet, lám Bánk szer­
zője is iigyvédkedett.«

Az erdélyi írók, — a szabadelvüség- 
nek vagyis kormánypártiságnak e fészke, 
— mintha csak összebeszéltek volna, egy­
más után szólalnak fel a kormány ellen, 
intve, buzdítva, figyelmeztetve a cselekvésre, 
Es ez nagyon jól van igy. Hadd lássa a 
kormány, hogy nem minden van rendén és 
jól, úgy amint van és hadd figyelmeztessék 
a kormánypárti tagok a kormányt a teen­
dőkre. Ezt éppen a hazafiság követeli és 
talán több eredménye leend, mintha a kor­
mánypárt által kicsinyeit ellenzék figyel-1 
meztetné őket a bajokra. j

Nagy Miklós sem tartozik a függet­

lenségi párt tagjai közé, mert hisz azok 
nem a Bánffy Dezső mintamegyójóben te­
remnek, de éppen azért kelt figyelmet röp- 
irata, mert szemébe mondja saját pártjá­
nak, a kormánynak a leplezetlen valót, 
hogy a magyar államháztartás valóságos 
pénzügyi válságban van.

>Annyi remény, oly nagy bizalom he­
lyeztetett a szabadelvű párt és kormányá- 

j ba, — mondja Nagy Miklós — mihez ha- 
i sonlót a történelem nem tud felmutatni 
; valamely nemzet életében, mert a szabad- 
elvüség kibontott zászlóján e szép hang­
zású jeligék díszelegtek: megvalósí­
tása a magyar állameszmónek, 
megszilárdítása a magyar ál­
lamnak — és helyreállítása 
az egyensúlynak az állami ház- 
tartásban.

Mekkora csalódás! a magyar állam­
eszme megvalósítása magasztos czél volt, 
de a czél nincs elérve. Magyar állam van 
a külvilág előtt, de ma eszme nélkül a 

£ valóságban. Van hivatalos magyar állam,
, de a háttérben a nemzet nélkül. Terjed a 

magyar szó, de terjed egyszersmind a ma­
gyarok ellenségeinek száma is.«

A magyar alkotmány megszilárdítása 
■ sem egyéb iikcziónál. Az államháztartás 
I egyensúlyának helyreállítása tekintetében 
, Pedig soha egy párt és kormánya még oly 
, messze nem maradt programmjától, mint a 
jelenlegi kormány és mindezeket részlete­

den és alaposan illusztrálja a röpirat, me­
lyeknek összegezéséből szerző oda jut, hogy 
f az ezer éves nemzeti ünnepélyre a politi- 
; kai Magyarország csak volt, de nem lesz, 
.mert a pazar költekezés, hivatalok betöl­
tésénél a nagymérvű protekezió, szabadság I 
közben elnyomása a szabadságnak, a ki-' 
forgatott alkotmányos jogokért az adózók 
elszegényesitése, a lépten nyomon észlel­
hető korrupezió terjedése mind olyan tü­
netek, melyek egyszerre és együttesen, 
egy állami szervezet megsemmisítésére ve­
zetnek.

Nagy Miklósnak minden szava erős 
tapasztalatokon alapuló arany igazság és 
annak kimondása ma napság a közönség 
körében nem divatos polgári bátorság ér­
zetére vall.

Miután pedig fejezeteken át tárgyal­
ja a pénzügyi válságot, tanulmányának le-

I vonása okozatnak az okokból oda megy 
ki, hogy a pénzügy : válság kikerülhetet­
len gyógyszerei: redukezió, a nagykama- 
tu adósságoknak kisebb kamatuakra át­
változtatása, és a meggyengitett hazai ős- 
erőnek reprodukeziója.

Félek, hogy szerzőnek igaza van, hi­
szen mindenki tudja, hogy a pénzügyi kor­
mányzat különösen 1880 óta, az államház 
tartásban az egyensúly helyreállításától na­
ponta távolodván, csak vergődik, sauyarog, 
sanyargat és takar.

A röviden ismertetett röpirat már 
czélzatánál fogva is érdemes az elolvasásra, 
sőt a tanulmányozásra is.
________ K Á fí P Á T I.

— Országgyüiós. a képviselőház ülése1 
október 12-én. A tegnapi ülés elején a ház 
tudomásul vette a delegácziót nov. 4-ére egy­
behívó királyi leiratot. Azután Tisza Káimá 
miniszterelnök nyújtott be határozati javaslatot 

„6 kvóta megállapítására kiküldendő bizottság 
: megválasztása iránt, melyet a ház a mai ülé 

sen fog tárgyalás alá ve..ni. A Janszki ügyben 
? beadott kérvények folytatólagos tárgyalásánál 
: Matkovich Tivadar és Gulácsy Gyula íelszóla- 
\ ^8aj u^a Irányi Dániel beszélt hosszasabban 
I s részletes bírálat alá véve a királyi kézira- 
I *ot> kijelentette, hogy a hadseregnek nem sza- 
I aad más szellemet vallania, mint a mely az 
j ^ész nemzetet általhatja. Beszédének további 
része polemikus természetű, a mennyiben azo­
kat az érveket dönti halomra, melyek az ön­
álló hadsereg felállítása ellen felhozatlak. Ifj. 
Ábrányi Kornél általános figyelem között éles 
bírálat alá veszi az utolsó tizenkilencz év tör­
ténetét, a társadalmi és kormányzati rendszer 
tarthatatlan, nyomorúságos voltát, melyből a 
katonai hatalom erősbödése s ennek következ­
tében túlkapásai is fejlődtek. Ezzel kapcsolat­
ion képét adta annak a társadalmi életnek, 
melyben a poziczió teszi az embert és nem 
megfordítva, és a kormányzásnak, mely az ál­
lampolgárokból katonát csinál, de ebből pol-! 
gárt alkotni nem képes. Apponyi határozati 
javaslatához járul. Horváth Gyula, az utána 
következő szónok, polemizál Irányivá1, gr Ap- 
ponyival s azután a tárgy érdemére áttérve 
azt integeti, hogy mindkét, részről elkövettek 
hibát A kormány állásponját védi. Thaly Kál­
mán lelkes beszédével az ülés veget ért.

A delegácziók. A hivatalos

lozsvári ügyvéd magára nézve sértőnek talált 
8 melyért elégtételt kívánt. Ugrón Gábor meg­
bízottai erre késznek nyilatkoztak, ha bebizo- 
nyui, hogy Ugrón valótlanságot mondott s egy 
írói iratot mutattak elő, mely szerint Bokros 

L ek egy ügyben mint ügyvéd felének ellen- 
V 8 me,ynek hiteles megezá-
etunoi Äk- BokIos Elek megbízottai föl- 

tét.enül kérték az elégtételt, mire Ugrón meg-
bizottai az ügyet befejezettnek nyilvánították. 
Bokros Elek ekkor olyan levelet irt Ugrón 
Gábornak, hogy most már ez kívánt elégté-
eÍnflLTv- Tg “ Bokr°8 Etek megbízottai 

jelentették ki, hogy a sértő levél egy előbbi
U,g/.x^etk^ztéb®D iratott 8 lelök nem ad 
elégtételt. Erről nyilatkozatot adtak ki Ugrón 
’^bor ^megbízottjai s ezzel az affairenek vége

— Fenyegetődzó kapuczinusok. A buda- 
pesti rendőrség letartóztatta Hulh Miklós és 
Benjamin kapuczinusokat, kiket a bécsi rend­
őrség a királyi család ellen intézett életveszé- 
lyes fenyegetés miatt köröztet. Az illetők kérő 
levelekkel ostromolták Albrecht főherceget, s 
választ nem kapva, legutóbb azt Írták, hogy 
„ne csodálkozzanak, ha a királyi házban leg- 
Jiózelebb nagy szereicsétlenség fog történni.“

— Belföldi hírek. Kolozsmegye 
okt Il-iki közgyűlésen Borsodmegyének

közli az okt. 8 rót kelt s gr. Kálnoky, Tisza 
Kálmán és Taaífe grófhoz intézett uralkodói 
kéziratokat, me yek a delegácziőkat f. é. nov. 
4 re Budapestre hívják össze.

, — Képviselni párbaj affaire mé; egy
történt az utóbbi időben. Ugrón Gábor orsz. 
képviselő még a májusi ülések egyikén oly 
kifejezést használt, melyet Bokros Elek ko“

A •DEBRECZEH« TARCZÁJA.

HULLÓ LEVELEK.
I.

Tornáczomra látszik 
A kis Lsczi sírja,
Fejfájára bubánatból 
Vau a neve Írva.

Virágos mezőben 
örvend már a létnek,
Hol örök a tavasz bája 
Bájosabb az ének.

Mennyországban él már 
Hol a szív nem vérzik,
Hol a mosolygó virágon 
Isten lelke fénylik.

Legyen édes néked 
Kis fiú az álom;
Oly jól esik tornáczomról 

Bus fejfád ha látom.

II.

Hulló csillag ez égen 
Csüggedt madár az ágon 
Hervadt bokroknak árnyán 
Édes nekem az álom.

Elhaló bus madárdal 
Emel engem az égig ....
A hervadó virágok
Álmaimat regélik.

Álmaimat beszéli 
Hulló lombja a fának 
Mely egykoron siromra 
Hint enyhe hűvös árnyat.

Beárnyazott síromon 
Buján, tüske dudva nő . ..
Lenge szemfedőt reám 
A feledés pókja sző I

Megnyugszom meghalásban 
— Hajnala van az éjnek — 
Szeretteim a ai r b ó 1 
Hiszem hegy vissza kérnek!

III.

Temetőben járva kelve 
Mindenütt gyász siralom 
But keservet zeng fülembe 
Egyre itt a fuvalom,
A virágok néma buba 
Elmerülnek szótlanul...
Kám mindenütt csüggedt fáknak 
Hervadt sárga lombja hull.

Itt időzni még is oly jó 
Valami úgy ide köt;
Itt zöldelik öcsém sírja 
Itt a többi sir között.
Fejfáját repkény borítja ....
Sírján viraszt fájdalom,
Legyen kedves emlékének 
Szentelveekis dalom !

I

(Jármi.)
Kósa Ede.

»Egy csöpp méreg.“
Vigjáték 4 felvonásban. Irta Blumenthal Osz­

kár Adatik színházunkban okt. 15 én.)
Egyik főv. lap Írja a darabnak a nem­

zeti színházban lefolyt előadásáról.
Német csont, kirakva franczia hússal,_

szentimentális berlini szemek, pajkos párisi 
ajkak, — nagy és nehézkes pomeráoi lábak, 
élénk s játszi proveegei mozdulatok : ez a 
Blumenthal Oszkár múzsája, — a legújabb né­
met színműírói portentum, kit a kőn. Schaus- 
pielhausban sok évi meddőség után boldogan 
fődozótt föl nagy Germánja.

Előbb mint élczlapszerkesztő s elméncz- 
kedó epigrammiró tette nevét, tollát ismertté, 

a németek most a tenyerükön hordják, mi­
óta tudják róla, hogy darabot is tud írni. De 
azt eltagadják, hogy elébb a francziákhoz járt 
iskolába s ötleteinek a drámavilágban értéke- 
sithetését, az idegek ama finomabb kézzel iz­
gatását, a határok szervezését, — ami a mo­
dern színpadnál a drámairó nélhülözhetlen kel­
léke : franczia minták után tanulta.

Ezt leolvashatja mindenki a mai újdonság 
legértékesb vonásairól.

Az „Egy csepp méreg“ voltakép csak az 
a csepp, melyet a pletykázó világ lenyelet 
azokkal, kiknek rovására megy a mendemonda.
8 ezt a világot mutatja be a szerzó két fel­
vonáson át. Vahlberg grófról, egy Duodecz né­
met fejedelemség volt miniszteréről azt irja 
egy Revue be irány czikke, hogy 1866-ban elá­
rulta fejedelmét a porosznak. A látszat az em­
ber ellen szól s ő hiába jelen meg tüntetőleg, 
érdemjeleivel egy bálon, — hiába bizonyítja 
imponáló egyéniségével ártatlan voltát: a felső 
porosz bürőkráczia körei kegyetlenül éreztetik 
vele gyanúsításaikat. Veje: Erwin báró csak­
nem lemondani kénytelen hivataláról, leányká-

T „ . „ .--- AvuiövumeKj euch a
Janszki-ügyben a képviselőházhoz intézett fel­
iratát tudomásul vette. — a kolera Sze- 
g e d e n még mindig dühöng. Tegnapelőtt 27 
ember betegedett meg és J2 halt meg kole­
rában. A város különböző részében 9 nép­
konyhát állítottak fel. - A független- 
s é g 1 párt legközelebbi értekezletén elha­
tározta, hogy beleegyezik abba, hog* szerdán 
azaz ma, a Janszki-ügy tárgyalása iélbeszakit- 
tassék, s elhatározta azt is, hogy ezen ügyben 
névszerinti szavazást fog kérni. — A H e r- 
b e r t-C h ri s t e n ügy, mely már oly sok 
port vert fel és egy párbajra is szolgáltatott 
okot, az illető felek által lovagi as utón fog 
ennféztetni. Herbert ugyanis Pécsről feljött a 

I fővárosba és Christen hadnagyot, a ki ugvan 
még nem gyógyult fel sebeiből, Hentaíler 
Lajos és Borostyám Nándor által aksrta pro- 
vokáPatni eddig azonban megbízottai nem 
találkozhattak a tisztekkel és csak névjegyei- 
k8t, ba^k bátra. Az ügy elintézése, tekin- 
tet.el Chusten állapotára, csak napok múltán 
tórénhetik meg —Ujrendóripalota. 
A miniszterelnök, mint belügyminiszter a tör­
vényhozás jóváhagyásának fentartásával a jel­
zálogbanktól a volt „Európa“ szállodát a 
tóvárosi rendőrség számara megvásárolta.
• . A ,bo,8ár eseményekből az újabb tlT- 
'ratok meg.epő részleteket jelentenek. Dobro- 
vitzában például ez oroszok által fölbérelt ma- 
czedón ai memkű tek e közönséges baismiák 
— me g gyilkolták Dimitrov rend- 
orfőnökőt és Grandsarov és 
Zograffoch képviselőjelől te-

ja : Liddy nem mehet nőül Wendlingen tábor­
nok fiához, Bruno testőrhad nagy hoz. Elég ko­
moly szüzsé, melyet csak a dologhoz nem tar­
tozó epizódok bírnak a vígjátéki hangulatba és 
tempóba visszarántani, drámai megoldásra pe­
dig oly elemekkel jut, melyek a darabnak két 
fölvonáson át c-ak érthetlen léghajóterül szol­
gáltak. Mattenborn Lothar báró, egy kiélt sze- 
jadon, vágyódik a gróf menyecskelánya után, 
ki eddig gyűlölte őt s azon az áron véli ót 
megnyeni, hogy megszerzi atyja ártatlanságá­
nak bizonyítékait.

Erős művészi érzékkel van kidolgozva az 
a jelenet, mikor a bizonyítékokkal a fiatal nőt 
fölkeresi, ez a gyermeki szeretet őrjöngésével 

- kezet csókol neki, s ez a kézcsók a sivár 
leikü kéjenczet kiforgatja önmagából, s restau­
rálja benne a férfi-jellem romjait.

A megoldás persze az, hogy a gróf fé­
nyes rehabilitácziőban részesül, lánykája férj­
hez mehet a maga hadnagyához s a család 
boldogul él, — mert az árulást 1866-ban nem 
a volt miniszter, hanem maga a fejedelem kö­
vette el : a német egységért való rajon­
gásban.

Értjük, ha ez Berlinben nagyon tetszik, — 
nekünk ily megoldás nem imponál, mert mi a 
drámákban színpadi tényezők ütközését s en­
nek eredményét keressük. De a kézcsókjelenet 
szépségeit mi is élvezzük, s érte megbocsátjuk 
a két fölvonásos expozicziót, a a dialógok né­
mely zökkenéseit, melyekben a franczia minták 
daczára is elszólta magát a német szerző.

A VAK.,
(Franczia regény.)
(32. közlemény.)

A korcemárosnö a kandallóra mutatott, 
hol épen két, alváshoz közel álló hasáb pis­

logott. *
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k e t. Szófiában felbérelt és leitatott parasz­
tok az orosz konzul udvarán gyűltek össze s? ,
onnan indultak rohamra a választási helyiség| ^ f°8íy ott a Puak8P0r 
ellen. De visszavetettek; ismét a konzulátus- \ megkezdeni! - 35 é 
ban gyülekeztek. Ekkor az utczán levő néppel 
kezdtek összetűzni s a szemben levő angol 
konzulátus házánák ab'akait kővel verték be.
Sőt egy orosz konzulsági szolga lőni kezdett 
az utczán levő népre; 10—12 lövés történt 
s a legtöbb golyó az angol mellett levő német 
konznlátusiépületet érte Thielmanu német főkon­
zult, kitöbbekkeléppen az ajtótan állt, a golyók 
csaknem találták ; házának falán nyolcz golyó 
nyoma látható. Maga Kaulbars tábornok Sum- 
lábaa volt, de pórul járt. A tömeg melyet fel 
akart izgatni, ellene fordult s « rendőrség se­
gélyét kellett igénybe venni, hogy bántalma­
zástól meneküljön. A választások az orosz 
üzelmek daczára egészben a bolgár kormány 
javára dőltek el s a miniszterek több kerü­
letben is megválasztanak.

Szófia, okt. 11. Á kormányj e 
1 ö 1 t j e i nagy többséggel győz­
te k. A vidéken is a kormány jelentékeny 
többséget nyert, különösen a kelet ruméliai 
választókerületekbnn, hol egyetlen egy ellen­
jelölt tem kapott többséget.

Kaulbars Sumlába érkezett, hol a 
tízezer főnyi népgy ülésellene 
sakormánymellettnyilatkc- 
z o t t.

KARCZOLÁTOK.
— Alakok. — Tessék 

év előtt — Kaulbarsboz.)

éss sok és egyéb latajnertk kaszabolták össze-, mabb illő olajokat). Eizs. Savanyított káposzta 
I vissza az ármádiánkat! ? és répa, szilva (aszalt), szurok, szőllőczetre,

Hí a — bizony a mai „hagyományos szel-savak, kénsó és salétrom, seprők, sörp. Ta-
molíets tiv Ureocro u»m iífpmt in ' k. rm ó nr-m a uyr Ír li. m. here- és rnnhormn^■eiucui i — uu <=» «un. — * lem* mellett tiz évi dressura sem teremt jó ( karmány-magvak, u. m. . une- eo inouermag,

Szép dörgedelmes dolgokat írtak éslk-,t0Dakat> akkor pedig minden ember egy-hej, -uró, tejfel, tojás és vaj, timeó. Üveg és 
ottak el ebben a Herbert ügyben is. gsz?rre fgy-e, y Komjáthy Béiává vált! üveg áruk (közönséges). Zsákok (uj és használt 
Beh kár, hogy éppen most mondották $ * L állapotban), zsiradékok, u. m.: disznózsír, sza-

herc- és moharmag 
timsó. Üt

mondottak __ ____ _______
Beh kár, hogy éppen most mondották 3= 

el a legszebbet, a iegdőrgtdelmesebbet!
Ennek köszönhető, hogy mindenki csak i 

Chrisíenre és Ti! zár a haragudott és a 80.000.000 
forintos adósság meg a vám-egyezmény észre- 4- 
vétlenül siklottak át a Komjáthy és Christen« 
kardjának csattogása közben.

Nem sokára sort kerítenek az uj fegy-l 
verek költségeire. Akkorára, a mikor | 
a Herbert Christen és Komjáthy ügy valódi! 
szolgálatokat tehetnek, haragunk kitombolt, $ 
elpárolgott és az uj fegyverekre való költség) 
is megszavaztatik. ■-

Pedig milyen derék dolog volna ak-í 
kor azt mondani, hogy lesz pénz, de legyen 
elégtétel is!

*

Hiába siet oly nagyon Kaulbars, 
Feledni kár, hogy több nap mintkolbás. 
Oly ütést kaphat a muszka medve, 
Hogy Bulgárjától elmegy a kedve.
Nem félsz, hogy megver — nem az

Úristen,
De Janszky Seemann, Dinstli és —

Christen ?!

Gili Balázs.
Díjszabás,

szab. kir. városban a vaspályán

Ionná, háj és fagyu. Vasgálicz 4 kr.
/j 4. Agyagáruk, árpakása, ásvány- éspezs- 
" i gővizek. Bőrök (kidolgozott bőtáruk). Czukor. 
I csiriz Dara, griz, dió, mogyoró, dohány (bel- 
I földi) és drugue áruk. Érczáruk (külön meg 

nem nevetettek), eciet és enyv. Faáruk, foE_ 
tékáruk, fűszer és gyarmatáruk (külön meg 
nem nevezettek). Gépek és géprészek, gyapju- 
gyapot-, gyolcs és gyöicsáruk, gyümölcs (déli 
és aszalt). Húsáruk, kolbász és soikafélék 
(szintúgy füstölt, bcsózolt ék páczolt hús) hal- 
zsir. író- és rajzszerek. Keményítő, kénlan 
vagy kéngyertya és kénvirag, kötélgyártmány
Iruld na \f h7 vn i n rl «, (<1 A m a ~ a __r > , , * '... „ , x „kalács. Méz, mindenféle mé"z- és mézeskalács’

f (Debreczeu szab. Kir. városban a vaspályán mustármag és mustárliszf. mák, maláta. Nemez 
Iszállított tárgyak után fizetendő kivezeti vám- és Lemezáruk. Pálinka, papír és papirgyárt-

Bugyi Sándor oly ügyesen megteremtőit; ró1. — Érvényes 1887-dik évi január 1-től.) j mány, pokróc?, paprika, porczellán (mindenféle),
tősgyökeres debrcezeni alak, a mely bármely J I Métermázsánként: i posztó és poiztóáruk. Szappan (mindenféle/
fővárosi élezlapban párját ritkítaná. | Agyag és föld (építési és gazdasági czé-r!rt9 65 !osz6r> «ántóeszkőzök, szilváiz (lek-

S - ereti.ők Dániel bátyánkat, dr. K. (K.) . jókra), ácsolt fa (mindennemű, mint épül»!fa) 1 VarSí?BZ, sör. Terpentin (közönséges és vas- 
S ur engesztelheti ellenét és egykori jól-‘aczé! és vas (nyers és öcsi a) Burgonya Cse-|t#g)’ terPentinoll,Í, tehónzsir, és ludzsir. Vad 
tevőjét is ily módon megörökítve látni. Dánielt, | rép (fedél), cserzőkéreg. Deszka, lécz donga-™dhus- ™'dróí> vasszeg, virág, virágmagvak
a bőszét, az engesztelhetlent. ? éa müfa. Építési kő (durva faragott homokkő). - <s viasz‘ ^ egyes és csomagolt áiuczikkek 6

Gabonanemüek, u. m.: ároa. hnza. kéray^re.- É krajczár.
5. Arak, cognac és ruhm. Bútorok (újak.)

adott
fog-

--0------í bk Hiúm. üjmeai au (,uurv8 iaragott nomolskö). -.’-------------------------------------- -egyes és csomagolt
■ nií knP7‘-e, é,* lálígo10 gyÜl®,eteV Gabonanemüek, u. m.: árpa, búza, kétszeres,Ékraíczár'4 

uj a b okori Dániel volna 0 az oroszlános na.-, köles, rozs, tengeri, tönköly és zab és egyéb ^ Aralü cognac és ruhm. Bútorok (újak.)
.angjaban 1 | külön meg nem nevezett mező- és kertgazda-1Cbokoladf' L';sztd *8 »ajtó-sepró. Gyertyák,

, . m,paP történt, hogy azt az uiar, ki- sági szen es termények. Hulladékok u m • | gyógyszerészeti áruk. Kézmcczikkek, valamint 
vei rövid idő múlva Dániel lándzsát tere d hamu, korom, salak, trágyasó trágvaanvae' I SZJLyegek és bútorszövetek, kávé és kávé- 

3 a , óebreczeni esküdttzéx sorompói e,ót- ijj üvegtörmelék, gyári és ipari msliékle-roenv=k 1 Pőtoimányok. Látványossági ezikkek, liqueur 
t módon kő zontőits : „Aláuolgája Smilkéro ! t gs homok. Kavics, koczka- vagv iáidafeö fcf ^ és m’nden édesített szeszes ital és essenczla, 

„Smilike“ — a ki szintén eogtszG-ibv - —--> -—- - 6J ■ , au . - - -
’ len gyűlöletében — oda szól az utczán 
I rendőrhöz :
?got !“~é”qKÍ?Íka r. t?„xa,,kh“ZOatalan bÍíaD'Í !^k^Bk^k /^««köv/k (fwaiaTi áUÍ

Szófia, okt, 11. 420 kormány- 
párti és 20 Zanso v-p a r t i képviselő 
választatott meg. 50 kerületből még ismeret-1 
len a választás eredménye.

Az orosz ügyvivő hárem jegyzéket 
át a kormánynak. Az elsőben ei 
laltatik :

„Kaulbars tábornok párán-: ,u -- - luuiauveKneK vaio nyerskövok (faragatlan álla-? c.yvi,ucaiUB. r/.u.mQt0iaP. xui.au, ptiynea.
c 3 a r a megszüntetem a jegyzék-’; goc' »Au ,K- Tagyok ! pótban), kőszén (Koaks). Mész fég-te't) Só lUve8 és üvegáruk (finom és külföldi). Vegyé-
váltást egyszersmind tudatván önökkel a . , aDiel ur se;n zavarba, hanem szmtrn (kőiőnséges), intalp (Slipper) Tak=rrr‘áu>félek f sze!i áruk és veßji segéd aní£g°k (külön meg
tábornok erélyes megrovását azon kórjegyzék ; ,aSzúl ,4.udr“8raL: . , ... 0. m. : here. korpa, luczerns makk moha’ íBem. "»vezettek), végyérzeti, gvógvszerészrré-
tartalma és alakja miatt, mely megtiltja a ktll-E - , «Kísérje be ezt a . . . (czimek) fis! a- - ■ - ’ ’ ’
földieknek a választásokba való beavatko- 113t ' Dániel vagyok!

András azonban állt szilárdan, mint bér

ca uviiiUA, iv&vics, RüczKa.- vagy jaiaafeo kö- **^*.*^0^ co cnnciiuz-ia,
vszési terméskő, kutkó, tatarozási- vagy fe'kő |ll8zf- Norinbergai áruk, nyomdai czikkek és 

a !o törmelékkő, köpor, mészkő, talp- vagy s’á''fa’ ^ kötiJTek- Rövidáru», szintúgy mindennemű férfi 
‘tégla, káposzta (nyers), kőfaragó mü- és ma- E éi nói pip‘re divatczikkek. Sajt, szőrme, és 

iveknek való nyerskövok (faragatlan álla-« -?örmpáruk’ szaimakaiap. Tollak, pt lyhek.
X ! » / o I ivArv A. n Avr A/YA „11 Ív . it - A A -« I. » IT» t TT .

maat muu . ..... gyógyszerészeré-
-■á- olajpogácsa,'somkóró, *7zaTma,’ szecska, széna’í8*6!' és Phl8‘Cai készülékek, s mindazon tár­

ható. bükköny, ezóliőtörköly Jég Z»indelv *8-vak’ meiyek e díjjegyzékbe kü ön megnevezve 
)er-) azőllőkaró 1 kr. ' i uircsenek és természetszorüleg az egyik vagyzást.*

2. Aczél és vas (fel gyártmányú), u. m. : ! “ás’k . c/oportba
rúd-, pánt- és ezögietvas. - Aczél es fémek. 110 krajczAá!\ . ,

—«„1.x? 6. Anchovis és

bt oszthatók nem volnának 

eféie csemege halacskák.Bab. Czément és czément-tégla, chamotte-kó ■ D Ancbovi,s éa eféie csemege halacskák. 
J és chamotte-liszt. — Csempék (Klinkerstein), ,lt ts czukros. gyümölcs. Csemegeáruk, 
tűz- és vízhatlan téglák, csontszén. Faszén, í 03 egí#b suteméuKk, cav;á-. Dohány
fMHiynrnh- fX —IXl.lylyu v- ,___ V---:, ’i éS dO fa BU Vg VÚr t ffl ál Vük . Ill8fR7»r«t

a . . , ; ezek fenyvese és nem jutott eszébe, bogv mi
s 0 kA«^á? rt r i'T k ,a y á 1 a 1 2 t á," -der,6k lett volna ha — mindkét félnek eng-- 
sokat törvényteleneknek, deimeskednék ! 
nyilv a Q 1 t ] a én a harmadik tiltako- í * , . . . .zik a tömegnek az orosz konzulátus ellen in-'w, A, .két engesz elhetlen küíőnbfn a múlt
tézett támadása miatt. i“,”8“ árokra szállt az „Eurőpa'-kávéház — usuutszeu. rászén,v, . „ , - .

í előtt. íme, ók tehát ép úgy voltak, mint a , fóidszurok, kátrány, főzelékfélék és komhaczik- í és dekanygyórtmát yok. Illatszerek. Kétszer- 
B é c s, okt. 12 A Po’iliche Korres-; bdgár-ugyben interpellált Tisza Kálmán : kék. Gubacs, gyanta (Colof nium) Háncs éslsüt' Muvészetl czikkek és díszműáruk, malaca 

pondenznek jelentik Várnából : Kaulbars tá- r e á j o k fi g y e 1 t n e h á n y p e rézig? kákanád (nádcsádé), hamuzsir Hüvelyes vete- ?FZÓUÖ’ mindenféle pástétom, mikszedpiklesz 
Dorn”k az e*te ,de érkezett és a zankovisták egész Európa! ímények, u. m.: borsó, leicse és csilkgfürt. ’ és .™ás,„ e!é!e csemegék, melyek eczetbe vagy
egy küldöttsége által fogadtatott. Az orosz : * Kőfaragó és műkövek (durván faragva vagy fü-? 3!ba befektetve p’éhszelenczékbe, vagy más
konzulátus előtt összegyűlt nép, midőn Kául-' „ Tisza_ Kálmán most rendesen kikel azok) részelte), kendermag, lenmag. Márvány gránit: lé.6meatesen elzarí tartókban forga omba bo
bars megérkezett, azt kiáltotta : „Éljen a ■ eben, a kik — úgymond — a nemzet és a r és egyén kőékitmény építési czelokra.’ Őrlőtt - cat?at:iak‘ Mütár. O-ztrigák és egyéb kagyló­
függ etlen Bulgária! Éljen a katoi,aság közötti egyetértést izgatással agyag és közönséges kreíatőzeg. Pala-és kei-v 80Ír’ anS°lna Pezsgő-borok. Srlyem és selyem-
szlivniczai hős!“ A lakosság egy kül- óhajtják megzavarni • •-■ - ■ -6 - " ÄC1 ' ’
dőttsége a tábornok elé terjesztette an'

rx ?a“lbír8, ^f8ea birálD’ kezdte a hhoui úgy va^yuna mi a ka'o.iák és czi-. uckok. szikszó, szmlőidek (ki 
Kormány eljárását. A küldöttség azt válaszolta vilek közötti barátsággal, mint Karr A f.nz ? bíróin (nyers). Vrslemtz 2 kr.
“f, ®Jk ormány törvényesen j ária halálbüntetés eltörlésével. Töröljük el'" 3- Bádog, baremfi (házi szárnyasok) bor-* 8’ Hi”tók és kocsik 

'rJ ‘»“éP bizalmát, mire. (mondá a jeles franczia Író) d e - k e z d- *-kd- bőrök (nyers), bor, ürmös, ub0.r 6 1 forint.
Kaulbars tábornok visszavonult. |j é u * ' - - ■ • ■ *-----• • ■ z ’ ’

— Külföldi hírek. A madridi 
pök gyilkosa halálra Ítéltetett, 
ítélt szocialisták. A német

aKJ°« ee Kuzuuseges Kreíatőzeg. raia-és kei------ „ oslyem és gelyem-
Kül-juuaJ megzavarni. ; heimi-táblák, pohánka és tatárka. Répa répa- aruk’ 87arvafgomba, szsrdinák. Tengeri rákok
nép Dehogy akarjuk mi az egyetértést meg-i8Zeleí. répaszörp-alj, rongyok ás gyapot’hulla-!63 pőkTok’ thea 20 tr- 
te a zavarni 1 ügy vagyunk mi a ka’o .ák és czi-. dékok. Szikszó, szmlőidek (közönségesek) sa-^ Darabonként fi etendó dijjak :
olta vilek közötti barátsággal, mint Karr A.fsnz \ latrom (nyers). Vt-slemtz 2 kr. I 7- Hjüfók (szetszedetten) 50 kr.

................................... ..... ‘ .............................. rnyasok), bor-^ j f,r^t HÍ!!í6k és kocsik (egészben szállítva)
k e i a g y i i k o s u'r a'k. ~ “ | seprő, bútor'(használt), kőitözkődédTm bori-1 9’ Bika’ bivaly' borÍu i'SJ éven felüli)

Néharagoskodjuak a hadsereggel, de kezd-1/!,6,,Tá!z0D; psontzsir és Elain. Fák és vesszők I (h’zoí0, lö. »kör, öszvér, szamár, tehén,
• ír \ 1 (élők, festő fagyökér és fü. faáru éknyfimiKu.o b,LÓ es üszőért 4 kr.

és sertés 56P ü s-|
E 1 -5 
biro

jék laia^ujKuajuja » naasersggsi, ae kezd-c= xaiam. ras es vesszők s 
Janszky, Seemann, Christen urak ! = (é'ók, festő fagyökér és fü, faáru (közönséges. 5 v . .

* í ?• m-: fsékitmeny, padolatfa, szitakéreg és mü-1, .. 10‘ BorJu, CTeu aldiÜ
ifanemüek). Gyökerek és füvek (friss és szári-1 K’lügrammon hóhért 2 kr.

Egy penziót,ált öreg osztrák generálhatott, sem'töm se'm apróra vág'va)" g/ümö’c's* H. Biráay, gödölye, juh, kecske, kos,

12

dalmi törvényszék elvetette a WeT'wol'mar'• SJírBéla^íí^’hí^Jlf1'*82 b° í8 K°m' (friss>' gyümöiesmagvakrgomoTyail’gogyTeJ( süldő-malacz 
és társai szocialista veze ók fellebbezését, Kik Id TT g hadnagyé . f mindennemű rakedények, gyékény f 1 krajezár.
a freibergi országos törvényszék által hat, ( „ - "T »?,“ r mI1" c z ű ^ 0 1 c z é v v e 1| Halvanymész (clórmész) halak friss ho I 
illetve 9 havi fogságra Ítéltettek. Ea ítélet' bna k f r * e m m a g a m a t H i sózott és szárított) hús (frriss) Juits kén’(da- -
most jogerőre emelkedett. L o rd C h u r c i llE iL g váratlanul. |rabomban és Hidakban) kenyér köíeskása ken'I
utazása nagyon rejtélyesen megy végbe Ali»r ‘ehst már ezt ily alkalommalder kőcz (csenü) k<sfs>mol árui, -L ■ i -

(20 kii grammon alól) éa ürQért

hol van t Most azt jelentik, hosv aí- 'a \ 
lord Drezdából Prába érkezett s onnan Bécsbe I rad°k 
utazik. B — .Hát az jutott eszembe hnuv i,e, eiutwea, aoszorus-.. «yu.cuseg, mvaiaicoi jérök-kelők és mindazokI mÍLCznyoicz évvel ezelőtt 184' b m / , dóizskő, kocsikenőca. Oiajok, (mindenntmü ^ kike. a fenuáiló (örvények és recdeletek vám-

f ’ 1840 0aJ 13 növény és ésványeredetüek, kivéve a legfino- f menteseknek nyilvánítanak, vagy nyilvánita“
• —— -------------------------------------  (fognak, azon tárgyakra nézve, melyek saját

I szükségle ökre önmaguk, tehetnem vállalat

Tűzifa köbméterenként 20 kr.
Jegyzetek.

1. A kövezetvám-mentességről :
- • ^ —-  ---------- - j a' Az állam, a város, a collegium, az

------ vagy pallérozta), mindennemű már-1 egyházak, a c». kir. katonaság a m kir
Ivany-tab a, malomkövek és sírkövek, köszörűs-) honvédség, hivatalból járók-kelők és mindazok 
s és dórzskö, kocsikenőc?. Oiaiok ímirídAnn^mn ^ kikel a fp*nnáiM z f

emellett a hamu mellett csak melegedjél ma- 
gad de én nekom lobogd hasábokról gondos­
kodjál. Hozz csak egy rakás száraz galvat 
meg egy egesz fatörzset be.

— Lehetetlenség ! — szólt a korcsmá- 
rosnő boszusan Minden fa a színben van és 
én nem teszem ki magamat annak, hogy kösz- 
venyt kapjak ebben a csúf zivatarban.

Langailerie őrgróf mosolyogni kezdett.
v ~ A blz :8az, kedves asszzcyság 1 De 
hogy is lehessen azt kívánni, hogy ezoket a 
gyönge tagokat meghütse ? Inkább azokat l 
fákat használják lel a tűzre, a melyek épen 
kezünk ügyébe esnek. p

a kMi**

Mit jeUntseü *z*f 6" *“"i ’ 6""‘ ■

Kedves komámasszony, a dolog nacvon 
egyszerű. Nekünk tűzre van szükségünk, hogy 
m?g ne gemberedjünk.
r!u,„ T, Dstaz én italom és székeim ! — 
rikácsolt a fogadómő ijedjen.
.. . 7 Bidszór a székeket és az asztalt éget-
j . tel g ha ez nem elég, az ágyfákra, meg a 
szekrényre is rákerül a sor,

Gertrud asszony kétségbeesve tördelte 
kezeit.

— Inkább hagyom magamat agyonütni, 
semhogy drága tű-óraimat tüzrehányassam.

— Akkor hát csak lódulni kell fáért, 
egymás után !

N° Dem bárom hát. Hozok mindjárt 
fát be a színből, — válaszolt Gertrud asszony, 
du,czásan. J

Az őrgróf nagyot kaczsgott.
8ágért"~ míi!l?nJe«Tagyok kötelezve e fárad-, 
aágírt, melyet érettem tesz. Ha nem volnál

Hát ez is -üz . Métdi az óriás ?Noirly vén és rut, mindjárt kedvem ’enne érelte! _ ír. .tv , (utján szál itanak. ° ’
megöl®Ifli- . ' “ í denemet T~ Ib).A hel-!beli.tQzoltd testületnek minden

.. , E denemet ősszetőrdeP. Szólíts* le arról az asz- - nemn =7-r»i k» rí :---- v ,után egy székre veté magát italról uram azonn»] szoléin', fnu-b <n ÍD-,,™,U- 8Zere> és felszerelvényei általában, a az őrgróf, de su ya alatt összetörvén .«, « 3™ * fogvk én mm-»vidéki tűzoltóknak pedig csak "
óriás hányát esett a talajon, honnan föltáp asz-1 — Szállj le Roland száli le' L-uw ka.mával ide szállított
kodván, erősebb széket keresett. lazómóf ’ 8ZÍ le ! ~ klálta | vényei

á c) Hulla-szállitmáuyok

E szavak

Az ebek egy darab füstölt szalonnán!

szerei
tőzveszéiy al- 
és feiszerel-

Roland engedelmeskedett s urának lábai- ö) A gázgyár azon szállítmányai, melyek 
“^'fáshoz tartoznak.

A kővezeivám visszatéritéséről.

I . . rJ AU3.vív rAaiuubtíUf. IxOiäaa eílj
Íefwx/áPCBtím’ melyet a szoba valamelyik nál terült végig, g , - ---o, —
rfjcekeböl kerestek el,. f - .»n,it I,U™re »ortk,.„k '* »7

Gsrtrud asszony csakhamar ismét vissza- í nek u^m, - szólt Gertrud - hetrv 3 H A kövezewám vu............ ..
3 Páz hasáb fát, meg egy nagy törtebb csak tejet, tojást, olajgyümöicsí és * «1 „t kÖTPZ*t’á“> fentebbiek kivételé- 

zs.t vetett a kandallóba a parázs tűzre. j tényét adhatok föl * " s gesx.- , vei valamennyi Debreczenbe czimzett szállit-
, - No már ezt szeretem, legalább me e- í - Remete számára biz az som ionn | “a“f uta" .egyaránt szedendő, kővetkező ese-
i gedhetünk, — jegyzé meg az őrgróf. Hanem | megvetendő esteli, de már enné: a- d v. !!tekb8Q téríttetik vissza: 
jmég mindig ebes vagyok. Mit is tudsz nekem|szolgálhatok. Annyi vadnecsenve vtn ! fJ0Dball x ») Ha a szállítmány, mely után kóvezet- 
ennem adni komámasszony. | nyámban, hogy a me- nvi utasod It s; i ! ®2' I vám szeüetelt- csak átkeld lévén, a városból

- Semmit! - válaszolta korcsmánké (zűr, miad megvendégdhet'mvele teílV* u“1 í!szállitUtott a néiktii- hogy a város
durczásan í jóllakásig. 8 ™ Ve!e ígée2!n a ; kövezete vagy uija érintetett volna; mely az

-—Ah! Te bizonnyal tréfálsz öregem, i Rohand egyszerre hourcin; i ,, , 1 érkezést és elindulást illetőleg az eredetiAzt mindjárt eszre lehet venni vörhenyeges' magasra tirtá ü-'éf half.F ke?dt,e luleit>! »záüitó-lavél és feladási vevénynyel, az utóbb 
arezodon Az éhes gyomor a legjobb szakács, I Aztán főiállott,f ntsztelfnül köM . kezde*t-í k«rü|n3ény pedig a vasút közegei által kiáili- 
axt mondja a példabeszéd, mit te is isim-r-? lépcsőző^ aitaiáin? . odFt- koZl-,ledeLt 8 kisütött igazclvatynyal beigazolandó, 
hetsz. - Ugyan hogy szedtél volna annyi í EkLKt, LLzr v-x™,8,8^0110.11- I b) Ha valamely szállítmány után a dii
hájat magadra, ha jó konyhát nem tartaná' ? ^ az asz ai^ in-l nvSakki^íí fáskaíát f jegyzék téves magyarázatánál fogva az ifleté 
Vagy, kőszívű vagy más irányában, he r Ilonkákkal vnP m.fr.u ’ íogIytkka! 8 sza-Jkésnél több kövezeü vám szedetett *"

Gertrud asszony ügyelni sem látszott d ~ No !, ? Mindkét esetben az érdekelt fél részé
szavakra. 3 vaunak ezrk az izék —írói támasztott ieénvfk k»n-vi,x =1 részé-

Langallerie órgróf vadászkésével egy í oly a}rosnöhöz ~ készítsd cl, hogy | és magyar nyelven szerkesztőt?'lszereit
cseréptaiakkal, szilkekkel megrakott obzIodoÍI bartfnl caapb“6U?k mint akár 8 benezés 3folyamodványban a szálitmán. bélye8telen 
kopogtatott meg. 1 jbaráto.. priorja! Csak azt síjná.'om, hogy egy I napjától számítva LárÁ Fa,ny meg<rkezese

- Mi Célböl ,«™,k it, ,«k „ m , « VW« St KJEI -lit, a
nyék? - kárdé vigyorogva - ha mir ! I é ^8IJ0a hotá meneküihe ett ! . . Ide Ro-fsőbö baadntt éfJénJesitendők. — Ré­
szér nincs mivel megtöltened ezeket / k///* aE<I .m[t szaglálsz őrökké annál az ajtónál ? j vétetnek/ ‘ ' ö amiások figyelembe nem
kedvem lenne léged. ízektől íz pdáw*ui ^ korcsmárosné D^m tudta félelmét égé-4 tit áh ix ,megszabadítani, miután úgyis c ak lombnak^lÉ ^ evpala8tolni. mi^ Roland az ajtónál állott, S j A övétől vF batázoz™ányok. 
lanak itt ezek, használat iáiul Roland' R.?í* '*“*1 h°gJ 82 eb> =”g< deimeskedv/ nek czimt alatt ?8Z‘ terheli' ki-
u górj ál az asztalra 1 Jaf vissza er, arczán örömmosoly vonult át, mi az ' oi a a szállítmány érkezett.

^ őrgróf..ak nem kerüte ki figyelmét. /nor.JiA kö vizet vám szóllitásáuál 50 ki-A nagy kutya egy szökkenéssel fent tér 
mett a kijelölt asztalon.

A korcsmárosnó ijedten rikoltott föl.
(Folyt, köv.) V.

> i ' “tu c'Z,c 11 j L
I ogrammon alóli mennyiségek 1 
i kdogrammon felüli mennyiséi 
I eEósz métermázsának vétetnek.

3) Az egyes szállítmányok utáni kövezet-

('gy fél), 50 
k pedig egy

vám végösszegéj 
részei egésznek

IV. Ezen 
zott dijjak füzed 
minden cseiekmj 
ság által a szel 
100 forintig téri 
tettetni, mely bf 
bezhető és fellel 
a városi tanácsi 
rosi közigazgatál

Kelt Debrf

Hd
* A hiv. fal 

ügyi magyar mii 
nagyváradi latin | 
ban : Zajudi Ján 
békési főesperes 
szolnoki főesperq 
és Winterhalter. 
a középszolnoki fi 
előléptetését jóvl 
sfdett utolsó mel 
mint az említett| 
s Debreczen sz 
bekötött Szent-Ll 
javadalmai prépa 
czeni római ka? 
Szakszó R 
iikus árvaház 
Kelt Becsben, I 
rencz József, s.

* Thaly Kül
képviselője, teg| 
mondott a Janszlj 
váth Gyula besz 
Egyetért vele a'tJ 
a mely magas híj 
hetik el, sokkal 
mintha jelentekül 
követnék el szőri 
egy véleményen,! 
időkben, mint a I 
tásának kérdését 
és pártja nem ml 
önálló hadsereg ll 
az ő hibájuk, hói 
Több példát hoz | 
bizonysága szerit 
nem akadályozza! 
ködösét. A szabal 
sál szemben fölei 
szinte ezer azon 
fosaik folytán ellj 
fi honvédséget, 
egyesek tényeiérti 
De egyesekből áli 
az egyesek tény ál 
egy azon iránybaj 
már indokolt az 
van kifogást tennj 
len, melynek az 
zik. Apponyi A | 
megjegyzi, hogy 
hogy a tisztikar 
a néphadsereg n 
azt hiszi, hogy a| 
log, elütő az égéi 
nyira külön dolog 
kar szinte öröklői 
rangokat: s téni 
peznek s k'fejle? 
között va:óság- 
történik.hogy a ki 
született, mint Il| 
Soldateiikind. Cs 
vüíről bejövő elej 
tiájukst féltik, 
mezekkel áliásulj 
polgári életből 
lemzésképru többj 
semmi fo, a omma 
a magyar alaotml 
ka'onai intézeiil 
okiratot. Kérdi aí 
megjelenne a kid 
Verordnungsblatt] 
lent. akkor az a | 
letesebben közön 
mulasztást utólag 
ják, hogy annak 
a hadsei egre is ii 
a hadsereget, hó 
vetkezéskep meg 
Mert, ha a királyi 
mért nem eeküdíl 
Horváth azon 
pártja a zilá tságfj 
erről szó sincs, 
gyarországot azo| 
kétfejű sast eiége 
mely a personal 
nézve elsőnek tárj 
video vázolja méd 
nak lehetősegét s] 
tározati javaslati 
felől.)

* Színház. 
Sandean által, baj 
vígjátékot adták 
zad első felének 
gáltatta az ily rej 
asszony* előnyöse] 
búi az által, hogj] 
két csinos hely | 
jelenetei) és ügy 
turnelie-i és Vau1] 
delme) képezik 
lemvigjáték foká^ 
van egy kis tá 
forradalom által

ti



t / t
r

ka! zs. Savanyított káposzta 
asza!t); szurok, szőllőczetre 
-alétrom, seprők, sörp. Tá­

ti, m. : here- és mnhsrmag,
o ojás éo vaj. timi-ó. L vég es

Z?akek iuj is hasznáit 
Eiradékok, u. m.: disznózsír, sza- 
jfsgyu. Vasgálicz 4 kr.

; uk. árpaká-a, ásvány- éspezg- 
(kidolgozott kőtáruk). Czukor 

I mogyoró, dohány (bel’
ik. Érpárok (külön meg 

ft es etsyv. Faáruk, fer_ 
gyarmatáruk (külöu meg 

>?pek és gepreszek,gyapjú 
győitsáruk, gyümölcs (déli 

az és soikafeiek 
ózott ka páczo’t hu?) hal- 

I szerek. Keményítő, kénig«
■ kötélgyártóján/

l e fis méz- és mézeskalács’ 
rüszt, mák, maláta. Nemez 

t'alinka, papír és papirgyárt- 
aprika, porczellán (mindenféle), 
cáruk. Szappan (miadenfelr), 

szántóeszközök, szilvái z (lek- 
. Terpentin i közönséges és vas- 
Haj, tehénzsir, és lúd zsír. Vad 
rőt, vasszeg. virág, virágmagvak 
?s és csomagolt átuczikkek 6

és ruhm. Bútorok (újak.) 
:ztő és saj'd-seprd. Gyertyák, 
áruk Kézmi:czikkek, valamint 

hu'orszővvtek. kávé és kávé- 
dtváLyosBági ezikkek, liqueur 
(Lett 'Zrszfs ital és essenczia, 
ai áruk, nyomdai czikkek és 
íruk, >ziutusy mindennemű férfi 

vatc.ikkek. Sajt, szőrme, és 
mai-alap. Tollak, pelyhek. 

i som és külföldi). Vegye­
st segéd anyagok (külön meg 

é-z«ti, gyógyszerészeré- 
tüiekck, s mindazon tár- 
yzekb; kü ön megnevezve 

o észetsz rüiep az egyik vagy 
álhatók nem volnának

s efé.e csemege hriacskák.
gyümölcs. Csemegeáruk, 

teméiiyek, cavá-. Doháuy 
Illatszerek. Hétszer­

ek^ és díszműáruk, malaga 
is'étom, mikszedpiklesz 

pegók, melyek eczrtbe vagy 
T'éhszelenczékbe, vagy más 
I tartókban forga ómba bo 
1 [ ztrigák és egyéb kagyló- 

-borok. S ?lyem és selyem- 
a. szardinék. Tengeri rákok 
kr.

tén1 fi etetsdő díj jak : 
etrzedetten) 50 kr. 
kocsik (egészben szállítva)

-?> borjú (egy éven felüli) 
Baör, öszvér, szamár, tehén,

-■ ' reu alóli) és sertés 56
I

dől e. juh, kecske, kos,
1 grammon alól) és űriért

'méterenként 20 kr.
|J:gyzetek.

am-meníességről : 
a város, a collegium, az 

I katonaság, a m. kir. 
i: rók-kelők és mindazok, 

rvények és rat deletek várn­
ai8114*5. vagy nyilvánitaui 

akra nézve, melyek saját 
aguk, tehat nem vállalat

- Itó testületnek minden 
szerelvényei általában, a 
pedig csak tőzveszéiy al- 
•ott szerei és felszerel-

"máiiyok.
1 szállítmányai, melyek

toznak.
rám visszatérítéséről, 

e y- fentebbiek kivételé- 
czeabe czimzett szállit- 

óendő, következő eae-

many, mely után kövezet- 
.UKeiő lévén, a városból 

a nélkül, hegy a város 
érintetett volna ; mely az 
asc illetőleg az eredeti 

|da.-i vevénynyel, az utóbbi 
va>ut közegei által kiálli- 

leigazolandó.
: “zajitmány után a uij- 
rázatáoál fogva az iilecé- 
vám szedetett.
1 ,az .érdekelt fél részé-

*4pea felszerelt 
készteti bélyegteien 

■rány megérkezése 
u ró leforgása előtt a 

éru--.yesitendők. — Ké- 
u-ok figyelembe nem

batározmányok.
m:c,üg azt terheli, ki- 

litmár.y érkezett.
eZkliitá^ánál 60 ki­

égek % fegy fél), 50 
-nnyjségek pedig egy 
etetnek.

I -hányok utáni kövezet-

DEBBECZEN.
vám végösszegénél mutatkozó krajezárok tört^szonyok és a miben a régi franczia dráma 
részei egésznek vétetnek. mindig felülmúlja az ujjat, e darabból is a

IV. Ezeu dijjszabályzathan megbatáro-1 hang finomsága és nemes érzések sugátzauak 
zott dijjak fizetésének kijátszására irányzott »felénk jótékonyan — Saodeau vigjátekü dra- 
minden cselekmény, a városi rendőr-kapitány-1matizált regényét mintegy három év előtt lát- 
ság által a szegény alap javára szolgálandó g tűk utoljára. Á lulajdenítépeni főszerep a Des- 
100 forintig terjedhető pénzbírsággal fog bün-|tournelles ügyvédé, mert Seiglieres kisasz- 
tettetni, mely büntetés birtokon kívül felieb- "iszonnyal ugyan sok kedves és érdekes dolog 
bezhetó és fellebbezés esetében Il-od fokban Étörténik, de a gépezet mozgató ereje mégis a
a városi tanács, III-ad fokban pedig a vá 
rosi közigazgatási bizottság fog határozni. 

Kelt Debreczenben, 1886. aug. 27.
Vértesi Isi vén. 
előadó tanácsnok.

Helyi hírek.

; a furfangos pokon-i ügyvéd s másod sorban 
; Vaubert bárónő. Destcu nelles-t akkor is Mán- 
’ doki Béla játszotta, mint vendég, most pedig 
• mint zerződőtt tag. Tegnap is láttuk, mily 
! hasznavehető tagja társulatunknak e nagy 
S routine-nal rendelkező színész. Alakításában 
-egy csöpp sem ment kárba a szerepet át meg 

* a hiú v nz > i-i. .. i átszövő finom iróuiából és szellemes point-A hív. lapból Vallás- és közoktatás-|ekb6L Élénk,ég, a szerep minden mozzanatá 
ügyi magyar mimszterem előterjesztésere a|nak kidol(Jozág8 éa a vereségeibe, sem ne- 
nagyváradi latin szertartása. székes káptalan-1 T8fsé _ ember finomságának folytonos ér- 
ban: Zsjudi János krmnai főesperesnek a|féuyben tartása jellemezték játékát. Csak arra 
békésifóesperességre Kummer János koiép-- a • .ieaetére emlékeztetünk még, a midőn a 
szó noki főespernek a kraszna. foasperességre § S2ere]mi vs!lomás után bflé és% tekintet- 
és V mterhalter Antal idősb mesterkanonoknak < te, észrevg8zi B rnardon, hogy mi történhetett 
a középszolnoki főesperességre való fokozatos! a n. felvonásban osteníativ visaze.vonu- 
elő.éptetesét jóváhagyván, az ekként megüre-1)ásáf mel utan hár0m8z0r bÍTták nyilt j9 e- 
sedstt utolsó mesterkanokságot, nemkülönben,|netbsD> _ Lásziné (Vaubert bárónő)

Kebelezett | szjntén finom alakítást produkált, Békési 
‘í Rózsa (Seiglieres Heléna) pedig már beszédes 
' nagy szemeivel is, szívig hatott ■ általában

mint az említett szék's-káptalanba 
s Debreczen sz. kir. város plébániájával 
bekötött Szent-László királyról nevezett váradi 
javadalma? prépostságot, valamint ezen debre- 
czeni római katholikus plébánia javadalmát 
Szakszó Rezsőnek, az otiani katho- 
íikus árvaház f-lügvelőjének adományozom 
Kelt Becsben, 1886. évi oktpbít hó 5-én, Fe- 
rencz József, s. k. Trefort Ágoston s k.

* Thaly K«lmán, városunk I. kerületének 
képvise’ój«, tegnap nagy érdekű beszédet 
mondott a Janszky-ügyben. Első sorban Hor­
váth Gyula beszédére tesz megjegyzéseket. 
Egyetért vele abban, hogy az olyan sérelem, 
a mely magas hatósági intézmény által követ­
hetik ei, sokkal súlyosabban esik a mérlegbe, i

igen szép je-enetei voltak p. o. Bérnard fel- 
ösmerése é* nemes magatartása Raullal szem­
ben. Rault Z i 1 a h y Gyula, Stamply Ber- 
nard-t Molnár László, a komornyikot Bog­
nár játszották.V e d r e s s ur marqulsja felől 
nem nyilatkozhatunk háboritlan ölömmel. Mi­
után Seigliere alapjelleme az, hogy nem sze­
reiéiből és — a mint mondja — a leánya 
kedvéért fogadja vőül Stamplyt és nem is 
jobb meggyőződések által fogadja el a „tona 
parteizmus“ és a „korszellem“ eszméjét, 
nem mindég csak önzésből cselekszik és 
teljesen érthetlen volt, hogy Vedress

vme íellemfl em^erl kebelébe fel- í elleni óvintézkedések erélyesen folynak. — 
venni. Ryiretyháza, 1886 febr. 22. Homö. J o g á a z-k r ä n z c h e n. 1 nagyváradi jog- 
meo.iav i hoinap, 14 é* fog - halgatók nov. hó első felében, valószínűleg
megalakulni. Több nbeu figyelmeztettük már; 10-én, zárt körű krauzeheut tartanak. — 
az ífjBsápot ezen egylet által nyújtott előnyök-. P o s t a-t a k a r é k p é n z t á r. szepL hö­
re, most a beiratkozás utolsó előtti napján í ban a nagyváradi kerületben 15 269 frt 54 kr. 
13“f ,fll[®ml!BQk: üogy aláírási ivek ‘helyeztetett el, s 9544 frt 6 kr. fixettetetett 
vannaí kitéve a következő uraknál : Nagy Fe-. vissza a postatakarékpénztárnál. - Kü
roncz ügyvéd, Géresay Kálmán tanár, Torday 
Gábor ügyvéd, Zild Mihály városi jegyző, Je- 
ney Miklós rendórfogalmazá, Könyves Tóth 
Sándor kivata nők, Szűcs Kálmán takarékpénz­
tári könyve'ő, Simouffy István ügyvéd, Rickl 
Géza keresk dő és Gyürky Sándor kereskedő 
egyleti tagoknál.

* Ti-zte gés a főispánnál. A helybeli gaz­
dasági akadémia tanári kara tegnap d. e. tisz- 
tvlgett grf. Dégenfeld József főispánnál, azon 
oknál fogva, hogy az uj közigazgatási törvény 
értelmében a főispánt hatáskör alá a kir. gaz­
dasági akadémiák is bevonattak.

postatakarékpénztárnál. — h. ü í o- 
n»s öngyilkosság. Szabó Mihály cse­
repes, az ősti temetőben egy síikéi esi tre 
akasztotta fel magát. Tetténék oka : anyagi 
zavarok, — Megerősített jegyző- 
választás. A micskei jegyzőválasztás, 
mely ellen fellebbezés nyujtatott be, a belügy­
minisztérium megerősítette.

* A függetlenségi kör, városunk ezen 
legvirágxóbb egyleteinek egyike, az idea auy- 
nyi taggal rendelkezik, a mennyi tagja már 
régen nem volt. Nemcsak as olvasó szobát, 
de a könyvtárt is szorgalmasan igénybe vesz’k 
a kör tagjai. Az egyik teke-asztal: jutányos 

Hirdetés. Debreczan sz kir. város iga- áron kész eladni a kör. 
zoló választmánya által a városi törvényható-1 * Köszönet nyilvánítás. Adomány. Kitin
’ti,1?01 ság ;egtöbb adófizető tagjainak az l Gyula ur a müegylt'i árvaház részére egy 
^Ö^fi! t r® ^rvenynye^irandó néTjegyzéke ősz- ^ zsák búzát. Bihari István ur ugyancsak azon 
szeá lntatván, a f. 1886. évi Október 13-kán í c?élra 106 kiló súlyban szintén egy zsák 1 u- 
a Jsg7Zi-1! hivatalnál 15 napi közszemlére kité-1 zát jattattak hozzám. Fogadják becses tdomá- 
tetik és a városház oszlopaira kifüggesztetik. 1 nyűkért nőegyletünk s árváink nevében kif-je- 
Errol a város érdekelt lakosságasz 1886. XXI. 'zeit hálás kőszőneteme*. Debreczen, 1886. ok- 
t. ez. 28 §-sa értelmében azzal értesittetik, i tóber 13. Veresné Szathmáry Teréz nőegyleii 
hogy a névjegyzék elleni netalán! felebbezések E elnök.
az állandó bíráló válaszmányhoz, a polgármes-1 * Húsárak. Megállapítva s bejelentve
ten hivatal utján azon határidőn belől adan-1 1886. évi október 13-tól — 20-ig 30-36 kr 
dók ue. Debreczen, 1886. Október hó 10-kén. - Rácz Györgynél czegléd utcza 2599 sz. a., 32 
Simonffy Imre, kir. tanácsos, polgár- f kr. Erdei Jánosnál Morgó-utcza 587. sz. a. 36 
mester. l Rácz Györgynél c^apó-utcza 10. sz. a., Rózsatér

Névnap. Ma: Kálmán napján, az is-fjO. sz. -b 38 kr, Kolb Jakabnál Mester utcza 
merósok és jó barátok serege tifitelgett K.f m3 sz. a. 44 kr. Magyar Gábornál Piacz 1-só 
^ xí r m ^ n lelkész, Nemes Kálmán «székben, valamint a három izraelita székben a

s ügyvéd, D o m 0 k 0 s Kálmán, gazd. tanint. t piaczon. Minden többi bejelentett 25 mószár- 
B3-| igazgató, Csutak Kálmán h, ezredes, Géresiszékben pedig 40 kr. — Jegyzet: Magvar 
így I Kálmán tanár, Beér Kálmán és M é s z á-1 Gábor három székében 1 kiló hua nyomaték 

1 ? ^,ál™a,n r®ndör alkaPilány uraknál. Gruf nélkül g krral drágább, Debreczen, 1886.

rt-v véleményen, hour Horváth ilven enti,,,? Ü.nJ“ ‘ ltlsztlkar testöiet,Ie? tisztelgett. Mi is kifejez- * pia,7Íegy véleményen, hogy Horváth ilyen criticus 
időkben, mint a mai, a hadsereg külön válasz­
tásának kérdését tárgyalni hibának tartja. Ő 
és pártja nem most kezdték el hangoztatni az 
önálló hadsereg felállításának szűk.1 égét, s nem 
az ö hibájuk, hogy az eddig nem teljesült. 
Több példát hoz elő a történelemből, melyek 
bizonysága szerint a többnyelvűség egyálalán 
nem akadályozza a hadcsapatok együttes mű­
ködését. A szabadságharezra való hivatkozás­
sal szamben fölemlíti azt, hogy nagyon sok, 
szinte ezer azon tisztek száma, a kik serupu- 
lusaifc folytán elhagyták Kos-.uíh engedőimével 
p honvédséget. — Elismeri, hogy hiba volna 
egyesek tényeiért az egész hadsereget elítélni. 
De egyesekből állsz összesség. Külöaósen, ha 
az egyesek tényei nagyon sűrűén és mind g 
egy azon irányban nyilvánulnak. Ezért aztán 
már indokolt az ellenzék eljárása, mert joga 
van kifogást tenni a hagyományos szellem el­
len, melynek az egyes tények kifolyását képe­
zik. Apponyi Albert gróf tegnapi beszédére 
megjegyzi, hogy a bajok forrását abban látja, 
hogy a tisztikar ném bírja magát azonosítani 
a néphadsereg szellemével, de még mindig 
azt hiszi, hogy a katonaság egészen külön do­
log, elütő az egész polgárságtól. Nálunk any- 
nyira külön dolog a katonaság, hogy a tiszti 
kar szinte örökióképen adja át egymásnak a 
rangokat: s tényleg katonai családokat ké­
peznek s kifejlesztettek magukban és egymás 
között valóságos katonai darwinismust. így 
történik.hogy a ki tiszt fiaképp Dsbreczenben

vaskosai b ecsetet vett elő s azon fájdalomte!- 7 zük e helyen a legőszintébb szercncsekivána- 
jes gyárunk van, hogy néhány mozzanat p. 0. S tainkat. Thaly Kálmán szeretet képviselőnk- 3 
az, hogy egy \ aubert bárónő kikiséretlen tá- ; nek, a párt köréből üdvözlő sürgöny külde- i’ 
vozik egy franczia gavallér termeiből,vagy az a I tett névnapja alkalmából. Tisza Kálmán ^ 
Ssü!sd meg a szived«t“aligha nem a VedressSkorm. elnök névünnepére pedig Simonffy ■ 
ur adaléka volt. Máskülönban uéki is voltak Imre kir. tan. és polgármester ma ebédet adott I

lakásán, & melyen jelen voltak Gróf Degenfeld "■ 
Schömberg József főispán és neje szül, Szil- f 
lassy Mária úrnő ő méltóságaik is.

igen ügyes, igen kedélyes mozzanatai része 
volt a mindvégig jól hangzott, szép száma kö- 
zőnséo tetszésében. (rec.)

* Sajtó perek. Rózsakerti József Színházi hirek. Holnap

Placzi árak 1886. okt. 
tott hetivá árró!:

Búza 
Kétszeres 
Rozs 
Árpa 
Zab
Tengeri ó.
Köles
Egy zsák burgonya 
Szalonna

12-én megtar-

7.80—7.40—7 00 
6.00—5.90—5.80 
5.40—5.30—5.20
5.30— 5.20—5.10
5.30- 5 20-5.10 
5.90-5.80-5.70 
4.50-4.25-4.00

90-
48.00—47.00—46.00

Háj 48.00—47.00—46.00
__  ... . t a ,C z i g án y j

nyíregyházi lakos vendéglősnek Moskovicz|báró* ezen oly nagy sikert aratott operettet 1 
Oszkár p nezér elleni sajtó perében, miu-1 negyedszer adták. Ezen előadásra a kedvez- I 
tán a vádlott feltalálható nem volt, a tárgya- $ ményes jegyek is érvényesek lesznek, de csak' 
lást el kellett halasztani, most azonban a tör-1 d. e. 11 órától fogva. Pénteken „Egy csöpp
vényszék az ismeretien tartózkodása vádlott »méreg“ szombaton pedig „Budavár;______________________________
részére Dr. Megyery Pál helybeli fiatal ügy- imegvótele“ kerül színre — másodízben. * Színház 13 előadás Holnan csütör-
védet nevezte ki gondnokul s a tárgyalás mag- j Szmcársulatunk (mely a vidéknek nem csak ? tökön, folyó évi október 14-én : „C z igény 

fo,yó évi november 27-ére tűzte ki 1 legjobb, de legurtasabb társulata is) tagjai ko- b á , ó«. Na(,y operett, 3 felvonásban Jókai
zött két tartsiekoi hadnagyot számlál : Mól- után irta: Schnitzer. Zenéjét szerzett? Strauss.
nár László (Luszá<) és Ró u a 1 Gyula ur -4 ______________________________________
kát. Az előbbi egyszersmind Pestvármegye t. 
aljegyzője, utóbbi pedig a népszínház tagja 
volt. Ennyire felkardozott társulatot hát bajos 
megkritizálni.

* Kié ? Találtatott egy arany karika gyű­
rű „Mór“ névvej be vésve — tulajdonosa kel­
lő igazolás mellett átveheti »z I. kerületi ki­

tartását folyó évi 
Dr. Kardos SámuelnekWein Dáni­
el elleni érdekes sajtó perében pedig a tár-1 
gyalás szinte még ez év folyamát és pedig! 
deczember hó 13-án fog megtartatni. j

* Történeti naptár. Szerda, okt. 13. 1479. 
A kenyérmezei ütkézeh

Miliz sáli
— Táncsics Mihály siobrát vasárnap hp- 

lezték le szülőföldén, Acstesséren. Az emlékbe­
szédet Eötvös Károly tartotta. Irczédy 
László alkalmi költeményét pedig Kiss Nán­
dor, a szobor-bizottság egyik tagja szavalta el. 
Vessprémmegyét a lalepzésen Szőnyeghy zirci 
szolgabiró és Ányos László, a veszprémi füg- 
getleasdgi pártot pedig Czollenstein Eereccz 
képviselték.

A Rózsakért i-Moskovicsféle sajtó­
pernek oks, egy a „Nyirvidék“ cz. nyíregy­
házi lapban megjelent következő durva táma-
dás: „Nyilt levél a helybeliCassi-1 pitányi hivatalnál, Csapó-u. 329. számú háznál.

• v áiiu«8z l á h ? l'U £PP0Ü * Egy leány miatt. Székelyhidon ugyan-
„nyirvidék ez idei 6-ik számából olvastam, | egy leánynak udvaroltak egy kőműves és egy
hogy: „tan a mai társadalomnak, a sok kö-|j német kertész-legény. A kőműves intette a
zött, egy nagy, igen nagy és fontos horderejű k sógort, hogy hagyjon fel legyeskedéseivel, de ------------  _ _   - __

születeti mint Hentzi is az "nem mauvar d. blbáJa! yen segítem, változtatni hasonlóan jr iutésének nem lett foganatja és igy erőszak-1 K. őst gaz das ág.
’ e ™aganas a társadalomnak kötelessége. .S nagy i hoz folyamodott. Megleste a szerelmes néme ? — Budapesti sertósvásár. Kőbánya okt.

hibája az. hogy egyáltalában nem törődik az f tét, midőn a leányhoz ment és hátulról főbe i 11 -— Az üzleti a n y h a. Magyar ura- 
egyéui becsülettel, az egyesek erkölcsi érdé-1lőtte őt. A kertósz-legeny ápolás alatt van. A [ sAgi öieg nehéz 43.—44.00 fiatal nehéz
meivei. A jót, a becsületest nem méltányolja, '.kőműves pedig önkényt jelentkezett a ható-1—■—------------- írtig, — — magy. urasági
nem jutalmazza ; a rosszat, a gonoszt nem mel-* eáguál. - - -

és sújtja megvetésével és megrovásával.“ | * Gyuri bácsinál („Kis pipa“) ma vacso
E sorok Olvasásánál eszembe jutott a helybeli | rára friss hurka és kolbász adatik vacsorára }
Caesmó, smely szintén nem ment eme társa- jj meg jőfele uj bor.

dalmi hibától; hogy t. i. akad kebalében oly | * Személyi hirek. Gr. Teleki Sándor ez-
tag, aki oly erkölcsi testületbe, mint a Cassi-1redes (a mint msgairja) még e hóban váro- 
nó, sem jelleménél, sem előéleténél fogva nem fsunkba érkezik s nehány napig itt tartózkodik.

K Ajtai Albert, a „Kolozsvári Közlöny“

Soldatenkind. Csakhogy ezek harczolnak a kí­
vülről bejövő elemek ellen is, mert suprema- 
tiájukít féltik, azokkal az előnyökkel együtt, 
melyekkel állásuk jár : s azért üldözik ki a 
polgári életből behatoló elemeket. — Je!- 15 
lemzésképen több esetet mond arról, hogy minő “ 
semmi íő, alommal sem birnak a katonatitztek 
a magyar alsotmáayról, hogy magyarországi 
katonai intézetben mint téptek szét magyar 
okiratot. Kérdi aztán a miniszterei! ököt, hogy 
megjelent-e a királyi kézirat a „K k. Armee- 
Verordnungsblatt‘-ban ? Mert ha meg nem je­
lent, akkor az a hadseregre nézve a legtöké­
letesebben közömbös, nem létező. Kéri azt a 
mulasztást utólag pótoltatni, haegyáíaián akar­
ják, hogy annak valami hatása a másik félre, 
a hadseiegre is legyen. A kézirat arra inti a 
a hadsereget, hogy védje az alkotmányt. Kö- 
vetkezéskép meg kell rá a kadsmget esketni. 
Mert, ha a király megesküszik az alkotmányra 
mért nem esküdhetnének meg az ő Knechtjei. 
Horváth azon megjegyzésére, hogy ő és 
pártja a ziláltságot idézik elő, megjegyzi, hogy 
erről szó sincs. Még Ivossu h sem akarta Ma­
gyarországot azon máglyának látni, melyen a 
kétfejű sast elégetik annál kevésbbé ő és pártja, 
mely a personal unió alapján áll. A kivitelre 
nezve elsőnek tartja az elvi eiősmertetést. Rö­
viden vázolja még a hadsereg különválasztásá­
nak lehetőségét s kijelenti, hogy Györffy hatá- 

Iavaa‘at^t pártolja. ^Helyeslés bal-
ielól.)

* Színház „Seigiiere kisasszony “-t, a 
bandean által, hason czimü regényéből átirott 
vígjátékot adták tegnap színházunkban. A szá­
zad első felének drámai-termése bőven szol­
gáltatta az ily regény-drámákat.„Seigliere kis­
asszony“ előnyösen válik ki a nagy garmadá­
ból az által, hogy nem a szenzáczió, de egy­
két csinos helyzet (Seigliere k. és Bérnard 
jelenetei) és ügyesen szőtt iitrika (Des- 
turnelles és Vaubert bárónő raffinirozott küz­
delme) képezik tulajdonképeni érdekét. A jel- 
Irmvigjáték fokáig ugyan nem emelkedik, de 
van egy kis társadalmi háttere is: a nagy 
forradalom által teremtett uj társadalmi vi-

il.ik be. Es ember R.. . J . . . aki semmi te­
kintetben sem felel meg azon erkölcsi kellé­
keknek, amelyek egy Cassinói tagban föltétle­
nül megkívántainak. Ez az ur a műveltség 
legalsóbb fokán állva, csak ia favágók és nap­
számosok társaságába va'ó ; tehát semmi eset­
ben sem válik Le müveit emberek társaságá­
ba. A kártya-tudományou kívül semmi ismeret­
tel sem bir. Múltja" igen sok ember előtt 
ismeretes. Tudvalevő do­
log, hogy ezen úri ember, mint tánezmester, 
vásári bódékban és aljas korcsmákban pénzért 
produkálta tánezmüvészetét igen kétes existeu- 
tiáju emberek előtt. Főczélja lévén a pénz­
szerzés, jelszava : meggazdagodni bármily áron 
bármily eszközök által. Nem is igen válogatta 
meg az eszközöket soha. Általánosan ismert 
dolog, hogy vagyonának legnagyobb része igen 
kétes és piszkos cselekmények gyümölcse. De 
még ma is, amidőn már egy meg nem érde­
melt kitüntetést élvez, t. i. a nyíregyházai 
Cassinói tagságot, és látszólag a társadalom­
ban, vagyonoBSágánál fogva, számot tevő 
egyénként szerepel: ezen ur ma is vásárok­
ra jár, hol kártyamüvéazetét gyakorolva, a tu­
datlanok járatlanságát arra használja fel, hogy 
pénzüktől rendszeresen megfosztja. Végül az 
is nyilvános titok, hogy R. J. vendéglős egy 
igen kétes és piszkos múltú nővel vadházas­
ságban él. Mindezen elmondott igaz dolgokat 
kötelességemnek ismertem tudomásra hozni a 
helybeli Cassinó egylet tek. választmányának, 
mert megvagyok győződve,hogyaCassinó egyet­
len tagja sem mozogván oly alant, mint R, J. 
ennek viselt-dolgait nem ismerhette a múltban 
ét nem ismerheti a jelenben. És csak igy si-

szerbe-ztöje, családjával Debreczenben időzött.
* Czigánj lakodalom. A kisuj-utezán teg­

nap délelőtt nagy zeneszó, kiáltozás és heje- 
bnja közt haladt át egy czifra menet, aminő­
ben szem hamarosan nem igen gyönyörköd­
hetik Lobogó ingujj, rikító vörös mellény, 
vörös derék, vörös kendő gubancos fekete háj 
barua arcz, s szénfekete szem vonta magára 
miaden kocsin a közfigyelmet. Czigányok ké­
szültek a lakodalomra. A boldog menyasz- 
szony szerelmesen kacsingatott fiatal vőle­
gényére, aki majd elolvadt a parázsszem vil­
logásától. Már nem volt messze a templom a 
mátkapár boldogságának netovábbja mikor a 
menyasszonyos kocsi nagyot zökkent. Egyszere 
elakadt a muzsikaszó ; mintha csak elvágták 
volna a zajt, olyan csendes lett minden. Az 
őrületes hajszában egy kerék összeomlott, a 
kocsi dereka jobbra billent s lezuhant a köve­
zetre, lebontással fenyegetve a megijedt mátka­
párt is. De szerencsére baj nem történt. A 
vőlegény feltalálta magát, menyasszonya karcsú 
derekát átölelte, leemelte a törött kocsiról s 
úgy vezette be a templomba, hol csakhamar 
az egész násznép megjelent s akadály nélkül 
végbe mehetett az esketés.

* A szomszédból. A nagyváradi 
joghaigatók üdvözlő sürgönyt küldtek Kom­
játhy Bélának, a Christen hadnagygyal vívott 
párbaja alkalmával. — öngyilkosság. 
Csokajon Pallagi József nevű ottani lakos fel­
akasztotta magát. Tettének oka ismeretlen. — 
Á kolera. Nagy-Váradon csakugyan fordult 
elő 2 kolera eset, még pedig Szegedről jött 
katonák kapták meg a betegséget. A kolerái

111- — 

sági
. m»gy-

j fiatal közép 44.----- .45 — írtig, magy. uras.
I fiatal könnyű 45.00- 46 — írtig, magyar sze­
dett nehéz 42.-----44.50 írtig, magyar szedett
kösép 4e4.50445ök. írtig, magy, szedett könnyű 
44.50—45.— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz 42.—43.— írtig, rom. átmeneti 
eredeti közép-------- .— írtig, szerbiai átme­
net nehéz 41 50. — 42— írtig, szerb, átmeneti 
könny. 42—42.50 frt. hizó a vasútról mázsáira
—.----- .— írtig, hizó 1 fél éves élősúlyban
46/, —.—. hizó két éves élősúlyban 30.—.32 
írtig, makkos sertés élősúlyban, 40'/« levonással 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. és V/.-08 levonással métermázsánkint ór- 
rendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 4 arany vám fejében megtéríttetik

Vasúti menetrend.

Debreczenből indul:
Budapest—Nayyvdrad felé: d. e. 9 ó. 14 p.Cryorsv.

" e. 11 6. 46 p.

Szathmdr feli: 

Kassa leié:

Kánás

d.
este 10 6. — p.
d. u. S ó. 89 p.
d. e. 3 ó. 30 p. 
d. e, 7 6. 6 p.
d. u. T 6. 31 p.
d. u. 3 ó. 60 p.

Debreczenbe érkezik
Budapest Jelöl:

Szathmdr felöl: 

Kassa felöl: 

Kándt felöl :

d. n. 8 6. 21 p 
éjjel 2 6. 61 p. 
este 16. 4 p. 
d. e. 11 6. 28 p. 
este 9 6. 31 p. 
d. e. 8 6. 35 p. 
este 8 6. 62 p. 

d. e. 8 6. 51 p.

Falelős szerkesztő
Kiadó

GáspSrlmréT1 

Kutas! Imre,
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Euród 
(r. a) Kd

a nagy poiitikJ 
ember erkölcsi

vagy kevesebb ! 
irányban mozdj 
tömegben lépnj 
törvényei alá 
vallva, erköicsil 
szerű, a külön j 
klókkal csak is 
akik millió ósj 
sorsát vezetik, 
tan vagy a nal 
állított törvén] 
a Napoieonidák 
badságauak md 
szabadságra aj 
baditását: a s| 
gyökből is csaj 
bak ka. snrnon
f vagy — : 1
bői) született! 
séri résztvevő 
mel egy nép íj 
nagy alakok tj 
véhez jó ügy 
Híjába, mert 
iyok és dipiod 
a nép az 3 
tömeg, elégedj- 
rályi érdekeke; 
k a t támogatni 
kai. És ha néi 
történik, hogy 
az e s z m <■ |
ez ugyan nag; | 
mi nem, úgy 
lás azon nemze 
diadalra hozo 
p 0 11 a n és 
va) megérik.

A" XIX. 
len e tekintett 
Európa müve; 
mint akar Zan| 
világtörteueim. 
ru népeket e> 
sithatná ej

A »DEBR

Szokás mo 
leány rokonsága 

Akkor a k 
a testvérkéjé.

Fosva ; 1 j 
mint kis v .•» I 

Az ördögi 
magának ilyen 
leányt meglát..

Ha megere 
ki feltűnik. Azi| 
van itt fenyve- 
énekes madár 

Ob. ne k| 
apja a kis szós.l 
sir. Erzes1 
legfeljebb így iJ 

— Jó ur [ 
Aztán, a 

nevet többé. A? 
nem tud nieg| 
azok neki.

Anna csakl 
Foltos a ruhája 
}eaer icgamak 
ezetig vitte. UgJ 
mint a feieö roi 
odaadja s cs&k 
csel, • mint egy 
könynye vissza! 
Kaczagvs, ieb 
Bziiajodva forauj 
kis forte e IIlOuJ 
asszonytól kepe 
lábakon a kivai 
amit szírién el

«mltiríUJJe
^ 1 " " ............ * ............. . ' " ^ frt. kr.

■ JO Bieter Terno kétrétűi............................................................................................................................................................................................................................................................. ................... . 4 —

IX) „ Háromrétű, legnehezebb minőségű.......................................... 2 80
10 „ Kalmuk legújabb minta.......................................................................................................................................................................................................................................... 2 20
10 „ Barchent—ruha . . , •........................................................................................................................................................................................................................ 3 60

1 1 Posztó maradék, jó minőségű, 3j4 méter hosszú.................................................................................................... 3 75
1 Szőnyeg maradék 10—12 méter hosszú............................................................................... ... 3 50

1 3 Gazdagon fényesített nemez kabátok.................................................................................................................................................................................... 3 —

1 1 í Jute függöny ............................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ 2 30
I 1 Juta garnitúra, két ágytakaró, egy asztalfedő........................................................................................................................ 3 50
I i Ripsz garnitúra, két ágytakaró, egv asztalfedő....................................................................................................................... 4 50
$ 1 Szegett takaró, nehéz minőségű........................................................................................................................................................................................................................ 3

1 Szegett yászon, két méter hosszú ..............................................................................................................................................................- . 1 50
1 Szegett szalmazsák, két méter hosszú.................................................................................................. _______ 90
1 Szegett házivászon, 29 bécsi rőf.................................................................................................................................................................................. 4 20
1 Szegett karavász, 30 bécsi rőt ............................................................................................................................................ 6I 1 Szegett damaszt. 30 bécsi rőf...................................................................................................................... 5 50
1 Szegett chiton, 30 bécsi rőf ............................................................................................................................................................... 4 50
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n. 5000 ft 20 °i o Így. 14788 wwriiy.
magyar lovar -egylet sorsjegy-iraoaia: buaaoest, vaczi-utcza 6. sz.

Hinni szövetek
elegáns

Őszi es teli felöltőkre
. J meter hosszúságú, minden férfi felöltőn 

eiegseges darabok kaphatók ;
4 f. 80 krért finom,

m f" 75 krért igeD finom,
10 f. 50 krért legfinomabb

valódi jnhgyapjuból
mmerston f s Boy-félo felöltőkre méterenkiu

vrHi »rt'°í5 ““ h-onden fele 2 frí
1 f,tr = 3 trtig, — női Kendők méterenként 

u 25 krtcl 2 ft. 50 krig küldetik —után- 
vétellel mindenkinek

Siegel-lmlior
brünni gyárából es raktárából.

figyelmeztetés! Fentebbi ezég szövetei 
szó id és izleses kiállítás, valamint rendkívüli 
tartósság által tűnnek ki. Az ismert szolidság és 
jelentékeny előállítási képesség okozza, hogv 
csak a legjobb áruk és csak a kiválasztott min- 
ták küldetnek. Kívánatra küld a fentebbi rak-1 
tar mintát ingyen és bérmentve.

Cs. kir. szabadalmazott bygieniai készítmények 
a száj és fogak ápolására

Dr. Faber Hl. orvostudortól,
a mexikói császár udvari orvosa, a becsület-le- 

gio lovagja.
Eucalyptus-száj-eszenczia

(jutalmazva I878nan. Pánsban)
kitünően hat a ragályok ellen, védszer a diphte- 
ntis éliec. nélkülözhetetlen mindennemű nyak- 
fajdalomnál, a száj és gyomor rossz szaga el­
len, fogfájás ellen. A gyermekeknek gatgarízáiás 
végett az iskolába való menetel és kijövetei után 
íaen ajánlható. A tzoliák fertőtlenítésénél nél­
külözhetetlen. Egy pal czk ára 1 frt 20 kr. o. é.
Különleges szájszappan Ruritas. 6

Az egyetlen, mely az 1862 iki londoni kiál­
lításon eremmel tüntetteteít ki, mivel a legal 
ka.masabb eszköz a fugák jő. karban való t rta- 
sára nézve. Egy doboz ara 1 frt o. é.

Garaníírozoít Puritas fogkefék
préselt bükkfából és vegyileg megedzett szőr­
ből 1 drh ára öO kr.

Kaphatók : Debreczenben G ö 111 Nándor 
gyógyszertárában, Miskolcion Dr. Szabó F., Dr. 
Szaí.u C. gyógyszeré?zu-1, Egerben tíollnef Ló- 
rmez gyógyszerésznél, Szécstnyben Pukorny P 
gyógyszerésznél, Mlskolczon Mähr Károly disz- 
mukertskedésében.

Főraktár: Becs, I. Bauernmarkt 3.

u

I Pályázati hirdetmény.
Bk *
5 !.'■ EEbreczen szab. kin városának folyó évi nőve mber havi ren- 
■ fes kozgybiésére a következő tisztviselői állások fognak választás út­
ig, jatt betőltetni :
6 f) a következő általános tisztujnásig terjedő idő tartamra,

S vadalmazássa7;Va8Zékl ^ E^ezerkétszáz (1200) frt: ja-
b) életfogytig terjedőleg :
9 ülnöki titkári állás évi nyoiczszáz (800) frt javadalmazással, 
d; Házipénztári ellenőri állás évi nyoiczszáz (800) írt iavadaima-

zassai.
4) Adópénztári ellenőri állás évi hátszáz (700) frt javadalmazással. 
°.) Számvevőség! számtiszti állás évi hatszáz (600; frt javadalma­

zással ; és
6)Polgári biztosi állás évi ötszázuegyven (540) frt javadalma-

ZclSS <1 i,

Az ezen hivatali állásokra pályázni kívánók felhivatnak, hogy kel- 
ldieg felszerelt pályázat! kérvényeiket hozzám mint a kijelölő bizottság 
elnökéhez folyó ev, november 8-,k napjának déli 12 óráig annyival
5éL,J»ZTgtkm’n kés“bi-““0 Pálya».! kérvények igyetembe 

Debreczen, 1886. október hó 7-én.
Gróf Degenfeld József.

főispán.

._ »Eeeeeeeei

Készpénznzelés 
vagy utánvét mellett 
egy téli öltöny 5

poszté-szovetek“1/*“’
" . .. kapható

1 »r'i lim <x i • Frigyes
posztészövet raktárában

Mi, Brunn- Frölicher-utcza 3-ik sz
min »L,v.eglekm,éi Té»ett bermentve, gazdag 

.. Jtemeny a szabó urak részére bermen- 
tetlenüi köldetik.

Dörzsíabia és dörzsreszeló

a Iegjobbakat szállítja : 
Rappoíd első margaretha naxos dörz, 

gyára. Becs, V. Pilgramutcza, 22.
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